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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 156/2011
z dnia 2 grudnia 2011 r.
zmieniajaca zalacznik XX (Srodowisko) do Porozumienia EOG
WSPOLNY KOMITET EOG, rozdzialu uprawnien miedzy operatoréw instalacji

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospo-
darczym, zmienione Protokolem dostosowujacym Porozumienie
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozu-
mieniem”, w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1)

Zatgcznik XX do Porozumienia zostal zmieniony decyzja
Wspélnego Komitetu EOG nr122/2011 =z dnia
21 pazdziernika 2011 r. ().

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie
Komisji (UE) nr 920/2010 z dnia 7 pazdziernika 2010 r.
w sprawie standaryzowanego i zabezpieczonego systemu
rejestréw na mocy dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady oraz decyzji nr 280/2004/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (?).

Rozporzadzenie (UE) nr 920/2010 uchyla ze skutkiem
od dnia 1 stycznia 2012 r. rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 22162004 (3), ktére jest uwzglednione w Poro-
zumieniu i ktore w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢
w ramach Porozumienia.

W Porozumieniu nie uwzgledniono decyzji nr 280/
2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
11 lutego 2004 r. dotyczacej mechanizmu monitoro-
wania emisji gazéw cieplarnianych we Wspélnocie oraz
wykonania Protokotu z Kioto (*) i dlatego szczeg6lne
wymagania dotyczace sprawozdawczosci przewidziane
we wspomnianej decyzji nie majg zastosowania do
panstw EFTA.

Pafistwa EFTA zostajg wlaczone do dziennika transakcji
Unii Europejskiej (EUTL). Centralny Administrator EUTL
realizuje swoje zadania w odniesieniu do panstw EFTA,
a Urzad Nadzoru EFTA jest organem kompetentnym
w zakresie przekazywania Centralnemu Administratorowi
koniecznych instrukeji dotyczacych przepisow zwigza-
nych ze stosowaniem do pafstw EFTA przepiséw
rozporzadzenia (UE) nr 920/2010.

Na mocy decyzji Wspdlnego Komitetu EOG
nr 146/2007 Islandia byla zwolniona z obowigzku
przedstawienia krajowego planu rozdzialu uprawnien
do emisji gazéw cieplarnianych na lata 2008-2012.
Przepisy ~wspomnianego rozporzadzenia dotyczace

w latach 2008-2012 nie majg zastosowania do Islandii.

Na mocy decyzji Wspélnego Komitetu EOG
nr 146/2007 instalacje stacjonarne w Islandii, ktére
wchodzityby ~w  zakres  stosowania  dyrektywy
2003/87)WE w latach 2008-2012, byly w danym
okresie wylaczone z zakresu stosowania wspomnianej
dyrektywy. Dlatego tez Islandia nie sporzadzila krajo-
wego rejestru w odniesieniu do unijnego systemu handlu
emisjami (EU ETS). Dlatego tez termin inicjowania proce-
dury przewidzianej w celu otwarcia rachunkéw posia-
dania operatora w rejestrze Unii nalezy dostosowad.
Jesli chodzi o islandzkie instalacje stacjonarne, w odnie-
sieniu do ktérych wlasciwe organy wydaly juz zezwo-
lenie na emisje gazéw cieplarnianych, procedura
rozpocznie si¢ od dnia wejScia w Zycie niniejszej decyzji
lub od dnia uruchomieniu rejestru Unii w stosunku do
Islandii, w zaleznosci od tego, ktéry termin jest pdzniej-
SZy.

Zawarta w EUTL tabela unijnego planu rozdzialu upraw-
nien w lotnictwie powinna ukazywal zakres EU ETS
w przypadku dzialalnosci lotniczej w panstwach EFTA.
Dlatego tabela unijnego planu rozdzialu uprawnien
w lotnictwie powinna zawieral liczbe uprawnien na
mocy rozdzialu II, ktére maja zosta¢ przydzielone
w EOG w 2012 r.

Umawiajace si¢ Strony przyjmuja do wiadomosci, zZe
szczeg6lny charakter EU ETS i zwigzanego z nim stan-
daryzowanego i zabezpieczonego systemu rejestrow na
mocy dyrektywy 2003/87/WE, przewidujgcej ustano-
wienie rejestru Unii, wymaga specjalnych zasad przecho-
wywania danych i dostepu do nich, jesli chodzi o rejestr
Unii, aby zagwarantowal, ze przydzialy emisji gazéw
cieplarnianych s3 zgodne ze specyfikacjami funkcjonal-
nymi i technicznymi dotyczacymi standardow wymiany
danych dla systeméw rejestrtéow na mocy protokotu
z Kioto oraz ze przeniesienia takich przydzialéw sa
zgodne ze zobowiazaniami wynikajacymi z protokolu
z Kioto.

Umawiajace si¢ Strony uznajg, ze kluczowe znaczenie ma
fakt, aby organom $cigania i organom podatkowym
Umawiajacej si¢ Strony, Europejskiemu Urzedowi ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych Komisji Europejskiej,
Europolowi i krajowym administratorom Umawiajacych
sie Stron przyznano prawo dostepu do pewnych danych
przechowywanych w rejestrze Unii i w EUTL w jasno
okreslonych przypadkach do celow przeprowadzenia
Sledztwa, wykrycia i $cigania oszustw, prania pieniedzy,
finansowania terroryzmu lub powaznych przestepstw lub
dla dzialan administracji podatkowej lub organéw
Scigania. w mysl art. 75 rozporzadzenia (UE)
nr 920/2010.
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(11)  Umawiajace si¢ Strony przypominaja, ze przyznanie
prawa do informacji przewidzianego w art. 75 rozporzg-
dzenia (UE) nr 920/2010 nie narusza zasady, zgodnie
z ktéra Porozumienie EOG nie uwzglednia wspolpracy
policyjnej i wymiaréw sprawiedliwo$ci w sprawach
karnych, a takze administracji podatkowej lub organéw
Scigania, w zwigzku z czym rozporzadzenie nie przy-
znaje wspomnianym instytucjom zadnych innych praw
poza tymi, o ktérych jest wyraznie mowa w art. 75,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku XX do Porozumienia pkt 2lan (rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 2216/2004) otrzymuje brzmienie:

,32010 R 0920: rozporzadzenie Komisji (UE) nr 920/2010
z dnia 7 pazdziernika 2010 r. w sprawie standaryzowanego
i zabezpieczonego systemu rejestréw na mocy dyrektywy
2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz decyzji
nr 280/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 270 z 14.10.2010, s. 1).

Do celéw niniejszego Porozumienia przepisy rozporzadzenia
odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujacych dostosowan:

a) wydawanie, przenoszenie i anulowanie przydzialéw doty-
czacych panstw EFTA i operatoréw z tych panstw oraz
operator6w statkéw powietrznych przez nie administro-
wanych s3 zapisywane w dzienniku transakcji Unii Euro-
pejskiej (EUTL).

Centralny Administrator jest organem kompetentnym do
realizacji zadan, o ktérych mowa w art. 20 ust. 1-3
dyrektywy 2003/87/WE w odniesieniu do pafistw EFTA,
operator6w z tych panstw lub operatoréow statkow
powietrznych przez nie administrowanych;

b) przepisy dotyczace rozdzialu uprawnien miedzy opera-
toréw instalacji w latach 2008-2012 nie majg zastoso-
wania do Islandii;

¢) w art. 6 ust. 5 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

»Urzad Nadzoru EFTA wraz z administratorami rejestrow
kazdego pafistwa EFTA i Centralnym Administratorem
koordynuje wykonanie niniejszego rozporzadzenia.

d) w art. 15 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4,  Je$li chodzi o islandzkie instalacje stacjonarne,
w odniesieniu do ktorych wlasciwe organy wydaly juz
zezwolenie na emisje gazéw cieplarnianych przed

wejsciem w Zycie niniejszej decyzji, procedura w celu
otwarcia rachunkéw posiadania operatora w rejestrze
Unii rozpocznie si¢ od dnia wejScia w zycie niniejszej
decyzji lub od dnia uruchomieniu rejestru Unii w stosunku
do Islandii, w zaleznosci od tego, ktéry termin jest
poZniejszy.«;

e) art. 34 ust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

»catkowita liczba uprawnien na mocy rozdziatu II, ktére
majg zostal przydzielone w Europejskim Obszarze
Gospodarczym w 2012 r.

f) wart. 35 ust. 2 i art. 37 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmie-
niu:

»Jezeli chodzi o tabele krajowego planu rozdzialu upraw-
nien panstw EFTA, Centralny Administrator otrzymuje
instrukcje od Urzedu Nadzoru EFTA.q

g) w art. 36 i 38 ust. 3 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

sJezeli chodzi o decyzje podejmowane przez panstwa
EFTA w sprawie uprawnien na mocy rozdziatu II,
Centralny Administrator otrzymuje instrukcje od Urzedu
Nadzoru EFTA.q

h) w art. 65 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»6.  Jezeli chodzi o rejestry w panstwach EFTA,
Centralny Administrator otrzymuje instrukcje od Urzedu
Nadzoru EFTA.q

i) w zalaczniku XII »Ilo$¢ uprawnien na mocy rozdziatu II
w 2012 r. w calej Unii« odnosi si¢ do ilo$ci uprawnien na
mocy rozdziatu II w 2012 r. w calym EOG, jak ustalono
w decyzji Wspdlnego Komitetu EOG nr 93/2011 z dnia
20 lipca 2011 r.”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (UE) nr 920/2010 w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG
do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 3 grudnia 2011 r.
lub nastgpnego dnia po zlozeniu ostatniej notyfikacji do Wspdl-
nego Komitetu EOG na mocy art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥),
w zaleznosci od tego, ktdra z tych dat przypada pdzniej, lecz
nie wczesniej niz dnia 1 stycznia 2012 r.

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 2 grudnia 2011 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Kurt JAGER
Przewodniczgcy
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